COMMUNE DE SCHAERBEEK

BULLETIN COMMUNAL

GEMEENTEBLAD
N° 5

GEMEENTE SCHAARBEEK

146°™ ANNEE-JAAR

CONSEIL COMMUNAL - GEMEENTERAAD

Séance du - Vergadering van
30 mai - mei 2012

PRESIDENT - VOORZITTER
BERNARD CLERFAYT
Bourgmestre - Burgemeester

SOMMAIRE - KORTE INHOUD

SEANCE PUBLIQUE - OPENBARE VERGADERING

POINT INSCRIT A LA DEMANDE D'HABITANTS -=- PUNTEN INGESCHREVEN OP
VERZOEK VAN INWONERS

Le projet de parking payant dans la rue Louis Socquet et les rues
environnantes -=-  Het project 'betalend parkeren' in de Louis
Stocquetlaan en de omliggende Straten ..........coovvveieiiiiiiee e

RESSOURCES HUMAINES -=- HUMAN RESOURCES
Remise des décorations du travail au personnel communal de Schaerbeek -=-
Uitreiken van eretekens aan personeelsleden van de gemeente

STl 1= F= T o TST <Y T
SERVICES DU SECRETAIRE  COMMUNAL -=- DIENSTEN VAN DE
GEMEENTESECRETARIS
Bureau des Assemblées -=- Kantoor der Vergaderingen

N

Délégation de contreseing du Secrétaire communal a Madame Wendy
Leemans en application de l'article 111 de la Nouvelle Loi Communale -
Pour information -=-  Volmacht tot medeondertekening van de
Gemeentesecretaris aan Mevrouw Wendy Leemans in toepassing op
artikel 111 van de Nieuwe Gemeentewet - Ter informatie ..........ccccccevevveeene

CHU Brugmann - Conseil d'Administration - Assemblée Générale -
Démission de Monsieur Yvan de Beauffort et désignation de son
remplacant -=- UZC Brugmann - Raad van bestuur - Algemene

Vergaderingen - Ontslag van de heer Yvan de Beauffort en aanduiding
van Zijn PlaatSVEIVANGET .........c..uviiieie e e e s e e e e s e e e e e e s e nannaees

SERVICES DU RECEVEUR COMMUNAL -=- DIENSTEN VAN DE GEMEENTEONTVANGER

Taxes -=- Belastingen

Reéglement redevance sur le stationnement en zone bleue - Modifications
Approbation -=- Retributiereglement op het parkeren in blauwe zone -
Wijzigingen - GOEAKEUING ......uvviiieeeii ittt e e e e e e e e

Réglement redevance sur le stationnement payant -  Modifications -
Approbation  -=-  Retributiereglement op het betalend parkeren -
Wijzigingen - GOEBAKEUIING .....uuuiiiieeeii it iee e e e e ettt e e e e s e e e e e e e e e




30.05.2012

Taxe sur les immeubles ou parties d'immeubles appelés "carrées" - Exercices

2012 a 2015 - Modification - Approbation -=- Belasting op de gebouwen

of gedeelten van gebouwen genoemd "peeskamers"” - Dienstjaren 2012 tot

2015 - WiJZIQING - GOEAKEUIING.....uvutiiiieeeiiiiiiiiieiee e e e s e sttt e e e e e e s s s sntraee e e e e e e s s snnbaaeeeeeeesssnnrenneeeeens 316
Taxe sur les serveuses et serveurs de bars et autres établissements

analogues - Exercices 2012 a 2016 - Renouvellement et modification -

Approbation -=- Belasting op de diensters en dienders van bars en

soortgelijke inrichtingen - Dienstjaren 2012 tot 2016 - Hernieuwing en

WIJZIGING = GOCAKEUING. ... eeieiiitiiee ettt e bt e e e et e e e e et e e e e e bb e e e e e nnbe e e ennees 324
Taxe sur les lieux de prostitution en vitrine - Exercices 2012 a 2016 -

Instauration - Approbation -=- Belasting op plaatsen met raamprostituees

- Dienstjaren 2012 tot 2016 - Invoering - GOEdKEUING ........ccoviiiiiiiiiiiiaaiiiieeee e 327

EQUIPEMENT -=- UITRUSTING
Contrdle -=- Contrble

C.P.AS. - Comptes de l'exercice 2010 - Approbation -=- Ocmw -

Rekeningen van het dienstjaar 2010 - GOEUKEUING ......ouvveeiiiiiiieeiiiiee ettt 331
CP.A.S. - Madification budgétaire n° 1 de l'exercice 2012 - Approbation -=-

Ocmw - Budgettaire wijziging nr. 1 van het dienstjaar 2012 - GoedKeuring..........ccccoevveeerrunnen. 335
Communauté Israélite Sépharade de Bruxelles - Comptes 2009 - Avis

favorable -=- Israélische Sefardische Gemeenschap van Brussel -

Rekeningen 2009 - GUNSEIZ AOVIES.......ccoiiuuiiiiieeie ettt e e e e et ee e e e e e e s e sanbareeeaaaeeean 336

Fabrique d'église Saints Jean et Nicholas - Comptes 2010 - Avis favorable -
=- Kerkfabriek Heiligen Jan en Niklaas - Rekeningen 2010 - Gunstig

=T AV =T PRSP 337
Communauté Israélite Sépharade de Bruxelles - Comptes 2010 et 2011 - Avis

favorable -=- Israélische Sefardische Gemeenschap van Brussel -

Rekeningen 2010 en 2011 - GUNSEIQ QAVIES.......cooiiiiiiiiiiiiee ittt e e sreee e 338

Fabrique d'église Saints Jean et Nicholas - Comptes 2011 - Avis favorable -

=- Kerkfabriek Heiligen Jan en Niklaas - Rekeningen 2011 - Gunstig

=0 Y1 RSP 339
Fabrique d'église du Divin Sauveur - Comptes 2011 - Avis favorable -=-

Kerkfabriek van de Goddelijke Verlosser - Rekeningen 2011 - Gunstig

= T0 V[T USRI 340
Fabrique d'église Saint Servais - Comptes 2011 - Avis favorable -=-

Kerkfabriek Heilige Servatius - Rekeningen 2011 - Gunstig adVies.........cccccveeeeeeiiiiiiivnneeeeeeennnn 341
Fabrique d'église Sainte Famille - Comptes 2011 - Avis favorable -=-

Kerkfabriek Heilige Familie - Rekeningen 2011 - Gunstig adVies .........cccccvveeeeeeiiiiiiiiiieeeee e, 342
Fabriqgue d'église Sainte Marie - Comptes 2011 - Avis favorable -=-

Kerkfabriek Heilige Maria - Rekeningen 2011 - GuNstig adVi€S ........ccvvveeiiiiiiiiiieeeeeeieciiiineeeenn 343
Fabrique d'église Saints Jean et Nicholas - Budget 2011 -=- Kerkfabriek

Heiligen Jan en Niklaas - Begrotingen 2011..........ccoiuiiiiiiiiiieniiiiee it e et sineee e 344
Fabrique d'église Saints Jean et Nicholas - Budget 2012 - Avis favorable -=-

Kerkfabriek Heiligen Jan en Niklaas - Begrotingen 2012 - Gunstig advies .........cccocuveeeiriieeeenne 344

Communauté Israélite Sépharade de Bruxelles - Budget 2012 - Avis favorable
-=- Israélische Sefardische Gemeenschap van Brussel - Begroting 2012 -

LCTH 1S 1T = To AV =S PO UUPPT PSPPI 345
ASBL "Consultation de Nourrissons" - Comptes 2010 - Prendre acte -=- Vzw

"Consultation de Nourrissons” - Rekeningen 2010 - AKIENEMING ......ccoeeeiiiiiiiiiiieieeeiniiiieeeennn 346
ASBL "CréAcCtions" - Comptes 2011 - Prendre acte -=- Vzw "CréACtions" -

Rekeningen 2011 - AKLENEMING.....uuuiiiiiieiiiiiiie e e e e s s e e e e e e s s e s e e e e e e e s e ananrrnneeeees 347
ASBL "Commission de I'Environnement de Bruxelles et Environs - CEBE" -

Comptes 2011 - Prendre acte -=- Vzw "Commission de I'Environnement

de Bruxelles Environs - CEBE" - Rekeningen 2011 - AKIENEMING ....cccccoviiiiiiiiieeeeeeiiiiiiieeeeenn, 348
Achats -=- Aankopen

Infrastructures - Batiments & Technique Spéciales - Achat de matériel de
protection contre l'incendie, les effractions et les intrusions - Marché stock
a imputer au budget extraordinaire - Pour information -=- Infrastructuur -

- 288 -



30.05.2012

Gebouwen & Speciale Technieken - Aankoop van veiligheidsmateriaal

tegen brand, inbraken en intrusies - Stockopdracht aan te nemen op de

buitengewone begroting - Ter iNfOrMatie ...........coviiiiiiiiiii e 349
Infrastructures - Batiments & Technique Spéciales - Achat de fournitures pour

les travaux de régulation a réaliser par les services communaux - Marché

stock a imputer au budget extraordinaire - Pour information -=-

Infrastructuur - Gebouwen & Speciale Technieken - Aankoop van

leveringen voor regelingswerken gedaan door de gemeentediensten -

Stockopdracht aan te nemen op de buitengewone begroting - Ter

1] (01 4= U1 1 USSP 350
Infrastructures - Batiments & Technique Spéciales - Achat de matériel pour

les travaux aux installations de chauffage - Marché stock a imputer au

budget extraordinaire - Pour information -=- Infrastructuur - Gebouwen &

Speciale Technieken - Aankoop van materiaal voor de werken aan de

verwarmingsinstallatie - Stockopdracht aan te nemen op de buitengewone

begroting - Ter INTOIMMALIE.........ci i e e e e e e e e e e s s anrereeeeeas 352
Infrastructures - Batiments & Technique Spéciales - Achat de matériel pour

travaux de mise en conformité des installations en matiére d'électricité, de

gaz et de détection incendie - Marché stock a imputer au budget
extraordinaire - Pour information -=- Infrastructuur - Gebouwen &
Speciale Technieken - Aankoop van materiaal voor de

installatiegelijkvormigheid op het gebied van elektriciteit, gas en brand

detectie - Stockopdracht aan te nemen op de buitengewone begroting -

L= 101 {0] 1 0T LT PRSPPI 353
Acquisition de matériel de féte pour les services Infrastructures-Festivités et la

Maison des Arts - Mode de passation et fixation des conditions du marché

- Pour information -=- Aankoop van feestmateriaal voor de diensten

Infrastructuur-Feestelikheden en voor het Huis der Kunsten - Wijze van

gunnen en vaststelling van de opdrachtvoorwaarden - Ter informatie..........cccccceeveeeviiiciiiieennnn. 355
Enseignement communale Néerlandophone - Assistance et réalisation de

laménagement du GBS 'De Kriek' - Mode de passation et fixation des

conditions du marché - Pour information -=- Gemeentelijk
Nederlandstalig Onderwijs - Begeleiding bij en realisatie van de inrichting
van de GBS 'De Kriek' - Wijze van gunnen en vaststelling van de
opdrachtvoorwaarden - Ter iNfOrMALIE. ..........uiiiiiiiiie e 356

Service Informatique - Acquisition d'un Mac Book Pro 15 et d'un Mac Book Air

13 en remplacement de matériel obsoléte - Mode de passation et fixation

des conditions du marché - Pour information -=- Dienst Informatica -

Aankoop van een Mac Book Pro 15 en een Mac Book Air 13 ter vervanging

van verouderd materiaal - Wijze van gunnen en vaststelling van de

opdrachtvoorwaarden - Ter INfOIMEALIE. .......c.uuiiiiiiiiie et 358
Infrastructure - Techniques Spéciales - Plan Climat Communal - Acquisition

de pompes de circulation a débit variable - Mode de passation et fixation

des conditions du marché - Pour information -=- Infrastructuur - Speciale

technieken - Gemeentelijk Klimaatplan - Aankoop van circulatiepompen

met variabel debiet - Wijze van gunnen en vaststeling van de

opdrachtvoorwaarden - Ter iINfOrMALI. .......c.uuiii i 361
Marché pour la Gestion, préparation et distribution des repas scolaires en

liaison froide - Alimentation saine et durable - Marché conjoint pour la

Commune et I'ASBL "Créches de Schaerbeek" - Années 2013-2017 -

Mode de passation et fixation des conditions du marché - Approbation -=-

Opdracht voor het beheer, de bereiding en de bedeling van

schoolmaaltijden in koude verbinding - Gezonde en duurzame voeding -

Gezamenlijke opdracht voor de Gemeente en de vzw "Créches de

Schaerbeek" - Jaren 2013-2017 - Wijze van gunnen en vaststelling van

de opdrachtvoorwaarden - GOEAKEUING ........ccuuvuiieiieeei e ittt e e e e e e ertrrre e e e e e s s s e e e e e e s s e snnreaeees 362
Fourniture de gasoil de chauffage a déverser dans les citernes communales,

pour une durée de 4 ans - Mode de passation et fixation des conditions du

marché - Approbation -=- Levering van gasolie voor de verwarming op te

- 289 -



30.05.2012

laan in de gemeentelijke opslagtanks, voor een periode van 4 jaar - Wijze

van gunnen en vaststelling van de opdrachtvoorwaarden - Goedkeuring ..........cccccceveeeeeveniennnee. 365
Acquisition et placement de matériel de signalisation dans le parc Josaphat -

Mode de passation et fixation des conditions du marché - Approbation -=-

Aankoop en plaatsing van signalisatiemateriaal in het Josafatpark - Wijze

van gunnen en vaststelling van de opdrachtvoorwaarden - GoedKeuring ..........ccoccceveevivneeennnne 367

DEVELOPPEMENT STRATEGIQUE ET DURABLE -=- STRATEGISCHE ET DUURZAME

ONTWIKKELING
Programme de Prévention Urbaine -=- Programma voor Stadspreventie
Convention 2011 entre la commune de Schaerbeek et 'ASBL "Le Club des

Petits Débrouillards" relative a la coordination de |'Espace Vogler -

Avenant - Approbation -=- Overeenkomst 2011 tussen de gemeente

Schaarbeek en de vzw "Le Club des Petits Débrouillards" aangaande de

coordinatie van de Vogler ruimte - Aanhangsel - GOedKEeUrNG.......ccvuvvvveeeiiiiiiiiieeeee e 368
Convention 2012 entre la commune de Schaerbeek et 'ASBL "Le Club des

Petits Débrouillards" relative a la coordination de I'Espace Vogler -

Approbation -=- Overeenkomst 2012 tussen de gemeente Schaarbeek en

de vzw "Le Club des Petits Débrouillards" aangaande de codrdinatie van

de Vogler ruiMEe - GOEBUKEUING ... .eeeiurieieiitiiee ettt ettt e e e et e e e s annne e e e snnee s 369
Convention 2012 entre la commune de Schaerbeek et I'ASBL "Transit" -

Approbation -=- Overeenkomst 2012 tussen de gemeente Schaarbeek en

de VZW "Transit" - GOEAKEUIING .......uriiiiiiieiiiiit it ettt e e e e e et e e e e e e e st be e e e e e e e e e annbnneeeaeas 370
Convention entre la commune de Schaerbeek et la Zone pour l'année 2011

relatif au financement du personnel Calog dans le cadre de la dotation aux

communes ex-contrats de sécurité et de société - Approbation -=-

Overeenkomst tussen de gemeente Schaarbeek en de Zone voor het jaar

2011 betreffende de financiering van het Calog personeel in kader van de

dotatie aan de gemeenten oud veiligheid- en samenlevingscontracten -

L€T0T=To | (TN (1o To TP T PP PPPPPTI 371
Convention Plan Local de Prévention et de Proximité de la commune de

Schaerbeek - Années 2012-2012 - Approbation -=- Plaatselijke

Preventie- en Buurtplan van de gemeente Schaarbeek - Jaren 2012-2014

S CTe1=Te | =0 ] o o I PP P PP UPPPPOTI 372

Mobilité -=- Mobiliteit
Convention de transfert d'une installation de feux de signalisation a la Région
de Bruxelles-Capitale - Approbation -=- Overeenkomst voor de
overdracht, aan het Brussels Hoofdstedelijke Gewest, van een installatie
van verkeerslichten - GOEAKEUIING ......ouuiiiiiiiiie e 373

SERVICES GENERAUX -=- ALGEMENE ZAKEN

Cabinet du Bourgmestre -=- Kabinet van de Burgemeester

CHU Brugmann - Nouvelle délibération pour la prolongation de la garantie
communale sur les dettes de l'association hospitaliere - Année 2012 -

Approbation -=- UZC Brugmann - Nieuwe deliberatie die de verlenging

van de bankgarantie over de schulden van de ziekenhuisvereniging

verlengt - Jaar 2012 - GOEAKEUING ...uuvvrrreeeeeiiiiiiieeeeeeeessssitraresaeessassstaareeeeessaansnrarereeeeesaansnneens 374
RESSOURCES HUMAINES -=- HUMAN RESOURCES
Infrastructures - Service Urbanisme - Création de 2 emplois temporaires -

Approbation -=- Infrastructuur - Dienst Stedenbouw - Creéren van 2

tijdelijke betrekkingen - GOEAKEUIING ........uiiiaa it e e e e 376
Modification du cadre du personnel - Approbation -=- Wijziging van het

personeelskader - GOBAKEUIING.........uuiieiiiiiee ittt e ettt e e st e e s sebae e e e ssbeeeessbeeeeessreeee e 377

Modification du statut administratif - Accés aux emplois d'ingénieur en chef
directeur et de directeur technique par voie de recrutement - Approbation

- 290 -



30.05.2012

-=- Wijziging van het administratief statuut - Toegang tot de betrekkingen
van hoofdingenieur directeur en technisch directeur bij wijze van

AANWEIVING - GOCAKEUIING .. .eiii e ettt e e e s s e e e e e s s st e e e e e e e e s snnrraeeeeeas 379
INFRASTRUCTURES -=- INFRASTRUCTUUR
Batiments -=- Gebouwen
Mise a disposition d'emplacements de parking appartenant au patrimoine

communal sis place Colignon - Convention - Approbation -=- Ter

beschikking stellen van parkeerplaatsen, eigendom van het gemeentelijk

patrimonium, gelegen Colignonplein - Overeenkomst - GoedKeuring.........c.ccccveeevviiveeeeiiineneenns 381
Adaptation des compteurs de gaz et d'électricité par Sibelga - Phase 1 - Pour

information -=- Aanpassing van de gas- en elektriciteitsmeters door

Sibelga - Fase 1 - TerinfOrMati€ ........ccviiiiiiiiiiiiec e e e rre e e 382

Hoétel Communal - Aménagement de bureaux dans les combles - Travaux

complémentaires - Mode de passation et fixation des conditions du

marché - Approbation -=- Gemeentehuis - Inrichting van kantoren op de

zolderverdieping - Aanvullende werken - Wijze van gunnen en vaststelling

van de opdrachtvoorwaarden - GOEAKEUIING ......ocvieiiiiiiiieiiiiie e 383
Mission de coordinateur Sécurité-Santé pour les chantiers temporaires de

travaux aux batiments et en voirie - Mode de passation et fixation des

conditions du marché - Pour information -=- Opdracht voor de Veiligheid-

en gezondheidscodrdinator voor de tijdelijke werken aan gebouwen en

wegen - Wijze van gunnen en vaststelling van de opdrachtvoorwaarden -

LI G 10 €0 = LT PSPPSR 385
Immeuble communal de patrimoine privé sis rue de Potter 35 - Travaux visant
a remédier a des probléemes d'humidité ascensionnelle - Mode de

passation et fixation des conditions du marché - Pour information -=-
Gemeentegebouw van het privaat erfgoed gelegen de Potterstraat 35 -
Werken met het oog het opstijgend vochtprobleem op te lossen - Wijze
van gunnen en vaststelling van de opdrachtvoorwaarden - Ter informatie............ccccceevivieeennee. 387

Espaces publics -=- Openbare ruimten
Transfert de la gestion du balayage des voiries régionales de I'Agence
Bruxelles-Propreté vers les Communes - Motion -=- Overdracht van het
beheer voor het opkuisen van de regionale wegen door het Agentschap
Brussel Net naar de gemeenten - IMOLIE ........euiiiie i e e e e er e e e e 388

Voirie -=- Wegen
Plan de rénovation des trottoirs - Année 2012 - Mode de passation et fixation
des conditions du marché - Approbation -=- Plan voor de vernieuwing
van de voetpaden - Jaar 2012 - Wijze van gunnen en vaststelling van de
opdrachtvoorwaarden - GOEAKEUIING ........cuuriiiiiriiieiiiiie ettt e e 392

Rénovation Urbaine -=- Stadsrenovatie

Contrat de quartier Navez-Portaels - Passer un marché par procédure
négociée sans publicité, constaté sur simple facture acceptée, ayant pour
objet la dépollution du sol de la parcelle située au 94 rue Gallait - Prendre
acte -=- Wijkcontract Navez-Portaels - Gunnen van de opdracht bij
onderhandelingsprocedure zonder bekendmaking, met simpel factuur met
als voorwerp een saneringsvoorstel en de bodemsaneringswerken van het

perceel gelegen 94 Gallaitstraat - AKIENEMING .........ccuviiiiiiiiieii e 393
Logements de transit sis rue Waelhem 3 - Remplacement du mandat de

gestion par un bail locatif - Approbation -=- Transitwoningen gelegen

Waelhemstraat 3 - Vervanging van het beheersmandaat door een

NUUICONEracCt - GOEAKEUIING ....c..vveieeiiiiiee ettt e e st e e s st e e e e snbn e e e e abreeeeaas 394
Gestion immobiliere -=- Vastgoedbeheer

Immeuble communal sis rue Anatole France 6 - Appartement 1 chambre du
rez-de-chaussée a destination des personnes a mobilité réduite -

-291 -



30.05.2012

Détermination des criteres d'attribution - Approbation -=- Gemeentelijk
gebouw gelegen 6 Anatole Francestraat - Appartement 1 slaapkamer op
het gelijkvloers bestemd voor personen met een beperkte mobiliteit -

Bepaling van de toewijzingscriteria - GOEAKEUINNG .......uuvvreeiiiiiiiiiiieeeeessiciireee e e e e e

Planification -=- Planificering

Mission d'étude pour I'élaboration d'un relevé de terrain dans les périmétres
des cing Réglements Communaux d'Urbanisme Zonés en cours de
réalisation - Modification de larticle 4 de la convention d'étude -
Approbation -=-  Studieopdracht voor het verwezenlijken van een
grondverhoging in de perimeter van de viff Gezoneerde
Stedenbouwkundige Gemeentereglementen in verwezenlijking - Wijziging

van artikel 4 van de studieovereenkomst - GOedKeUring..........c.eeeviverriiiiiiiiiieeee e

SERVICES COMMUNAUX SPECIFIQUES -=- BI1JZONDERE GEMEENTEDIENSTEN

Enfance -=- Kinderjaren

Octroi de subsides, pour l'année 2012, aux associations actives dans le
domaine de I'Enfance - Approbation -=- Toekennen van toelagen, voor
het dienstjaar 2012, aan verenigingen actief op het vlak van Kinderjaren -

L€ToT=To | (TN 1] To TP OO PP PP UPPPPPOPPPP

Octroi de subsides, pour l'année 2012, aux associations actives dans le
domaine de la Petite Enfance - Approbation -=- Toekennen van toelagen,
voor het dienstjaar 2012, aan verenigingen actief op het vlak van Vroege

Kinderjaren - GOEAKEUING .......cc.uvuiiieieeeiiiciieee e e e e e s s s stare e e e e e e s e ssraaeeeeeeesssnnnranaeeeeaeaeannns

SERVICES ORDINAIRES A LA POPULATION -=- GEWONE DIENSTEN AAN DE
BEVOLKING

Population -=- Bevolking

Elections communales du 14 octobre 2012 - Jetons de présence -

Modification - Approbation -=- Gemeentelijke verkiezingen van 14 oktober

2012 - Presentiegelden - Wijziging - GoedKeuring ..........ccuuveeeieaaiiiiiiiiieeeeee e

POINTS EN URGENCE -=- PUNTEN IN SPOED

DEVELOPPEMENT STRATEGIQUE ET DURABLE -=- STRATEGISCHE ET DUURZAME
ONTWIKKELING

Subvention et partenariats -=- Toelagen en Partnerships

Collaborations intercommunales - Appel a projets 2012-2013 - Approbation
de 4 projets -=- Samenwerking tussen de gemeenten - Projectoproep

2012-2013 - GoedKeuring Van 4 ProjeCEIN ........oiueeee ettt

ORDRE DU JOUR (REPRISE) -=- AGENDA (VERVOLG)

POINTS INSCRITS A LA DEMANDE DE CONSEILLERS COMMUNAUX -=- PUNTEN
INGESCHREVEN DOOR GEMEENTERAADSLEDEN

L'état de la situation concernant les projets d'infrastructures pour I'école
communale néerlandophone (Demande de Madame Bernadette
VRIAMONT) -=- De stand van zaken aangaande de
infrastructuurprojecten van de Nederlandstalige gemeenteschool (Verzoek

van Mevrouw Bernadette VRIAMONT) ......ooiiiiiiiiiiiie i

Le déroulement des élections dans un climat serein (Motion de Monsieur Denis
GRIMBERGHS) -=- Het verloop van de verkiezingen in een rustige sfeer

(Motie van de heer Denis GRIMBERGHS) .........cuuiiiiiiiiiiiiiice e

QUESTIONS ORALES -=- MONDELINGE VRAGEN
Les plaines de jeux (Question de Madame Clotiide NYSSENS) -=- De

speelpleinen (Vraag van Mevrouw Clotilde NYSSENS).......ccccccveeiiviiciiiieeeee e

-292 -



30.05.2012

Le Schaerbeek-Info (Question de Monsieur Yvan de BEAUFFORT) -=- De

Schaarbeek-Info (Vraag van de heer Yvan de BEAUFFORT) ......cccciiiiiiie e 417
Création d'une filiere sport-études (Question de Madame Colienne LEJEUNE

de SCHIERVEL) -=- Het creéren van een vakkenpakket sport-studie

(Vraag van Mevrouw Coliene LEJEUNE de SCHIERVEL)........ccccvviiiiiiiiiii e 417

COMITE SECRET -=- BESLOTEN VERGADERING

EQUIPEMENT -=- UITRUSTING
Contréle -=- Controle
Fabrique d'église Sainte Marie - Compte de clerc a maitre - Quitus de fin de
gestion - Cautionnement du nouveau trésorier - Avis favorable -=-
Kerkfabriek Sint Maria - Klerkrekening - Goedkeuring van einde beheer -
Borgsom van de nieuwe penningmeester - GUNStig adVIeS ........c.uvveveeeeiiiiiiiiieieee e 419

SERVICES GENERAUX -=- ALGEMENE DIENSTEN
Cabinet du Bourgmestre -=- Kabinet van de Burgmeester
Arrété de fermeture de I'établissement "Marina" sis rue des Palais, 160, pour

une durée de trois mois - Prendre acte -=- Sluitingsbevel van de

drankgelegenheid "Marina" gelegen Paleizenstraat 160, voor een duur van

drie Maanden - AKEENEIMING .......iuuiiii et et e st e e e sbb e e e snteeeesssseeeesasbaeeesanneeeas 419
Arrété de fermeture de I'établissement "Le Sahara" sis avenue Princesse

Elisabeth, 105, pour une durée de deux mois - Prendre acte -=-

Sluitingsbevel van de drankgelegenheid "Le Sahara" gelegen Prinses

Elisabethstraat, 105, voor een duur van twee maanden - AKIENEMING .......ccccceeevriiciiiieeeeeeennnnns 419
Arrété de fermeture de I'établissement ™t Stil Genoegen" sis rue Metsys, 15,

pour une durée de trois mois - Prendre acte -=- Sluitingsbevel van de

drankgelegenheid ™t Stil Genoegen" gelegen Metsysstraat 15, voor een

duur van drie maanden - AKIENEMING........ooiuuriiiiiiiie et e s anbe e e aneeas 419

Affaires Juridigues -=- Juridische zaken
Demande d'autorisation d'ester en justice dans l'aff. c/Monsieur et Madame

SEYED AMIRI-TASLIMI -=- Verzoek tot machtiging om in rechte op te

treden in het geding t/De heer en Mevrouw SEYED AMIRI-TASLIMI .....oovvvieiiiiiiiiiieieeeee e, 419
Demande d'autorisation d'ester en justice dans l'aff. ¢/TAKOUK Saad et

Bruxelles-Propreté, civilement responsable -=- Verzoek tot machtiging om

in rechte op te treden in het geding t/TAKOUK Saad en Net Brussel,

burgerlijk @anSPrakelijK ..........ooi i 419

RESSOURCES HUMAINES -=- HUMAN RESOURCES
Fixation et répartition de la pension de survie de Madame Denise

CORTVRIEND vve divorcée de Monsieur Baudouin Legon, ancien

rédacteur et de Madame Daniéle LEGROS vve de Monsieur Baudouin

Legon, ancien rédacteur -=- Vaststelling en verdeling van het

overlevingspensioen van Mevrouw Denise CORTVRIEND gescheiden wwe

van de heer Baudouin Legon, gewezen opsteller en Mevrouw Daniéle

LEGROS wwe de Monsieur Baudouin Legon, gewezen opsteller ... iniiee e 419
Fixation de la pension de retraite de Monsieur Nicolas Guy DE TROCH, chef

de service et Monsieur Alfred NEYTS, adjoint technique chef -=-

Vaststelling van het rustpensioen van de heer Nicolas Guy DE TROCH,

diensthoofd en de heer Alfred NEYTS, technisch hoofdadjunct..............ccccocuveiiiiiiereiniiiee e, 419
Fixation de la pension de retraite de Madame Marie-Thérese VAN BELLE,

ouvriére auxiliaire -=- Vaststelling van het rustpensioen van Mevrouw

Marie-Thérése VAN BELLE, hulparbeidSter...........cocuiiiiiiiiiiiiiiee et 419
Fixation de la pension de retraite pour cause d'inaptitude physique de

Monsieur Jean-Claude JACOBS, adjoint administratif -=- Vaststelling van
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het rustpensioen, wegens lichamelijke ongeschiktheid, van de heer Jean-

Claude JACOBS, administratief @adjUunCl..........c..uuuiiiiei e 419
Intervention de la Commune de Schaerbeek dans la pension de retraite servie

par la Ville de Bruxelles a Madame DENIS Jeannine, ancien commis -=-

Gemeenteaandeel van de gemeente Schaarbeek in het door de Stad

Brussel aan Mevrouw DENIS Jeannine, gewezen klerk uit te keren

(RS 01T g Lo T =T o PO TP TUPPPRURPPRR 419
Mise en disponibilité volontaire précédant la pension de Madame France TAY,

assistante administrative a titre définitif - Annulation -=- Vrijwillige

indisponibiliteitstelling voorafgaand de pensionering van Mevrouw France

TAY, administratief assistente in vast verband - ANNUIENNG ...........cooiiiiiiiiiiiiiiiieee e 419

INSTRUCTION PUBLIQUE -=- OPENBAAR ONDERWIJS
Enseignement maternel -=- Kleuteronderwijs
Démission d'office de ses fonctions d'institutrice maternelle de Madame

Isabelle NIVEL -=- Ontslag, van ambtswege, uit de functies van

kleuteronderwijzeres van Mevrouw Isabelle NIVEL...........occcciiiiiiiiiiiee e 420
Démission de Madame Nadine SABATINI, puéricultrice et de Madame

Germaine WILLAME, institutrice maternelle -=- Ontslag van Mevrouw

Nadine SABATINI, kinderverzorgster en Mevrouw Germaine WILLAME,

KIEULEIONEIWIJZEIES ...ttt e et e e e e e e et e e e e e e e e e e sannbeeeaeae s 420
Ratification et désignation, a titre temporaire, dans un emploi subventionné, de

Madame Meriam ALMALKI, institutrice maternelle - Année scolaire 2008-

2009 -=- Bekrachtiging en aanduiding, ten tijdelijke titel, in een

betoelaagde betrekking, van Mevrouw Meriam ALMALKI,

kleuteronderwijzeres - Schooljaar 2008-2009 ...........cccccrriiieeeeeiiiiieee e e e e e e 420
Enseignement primaire ordinaire -=- Gewoon lager onderwijs

Nomination, a titre définitif, de Madame Nadia COLLETTE en qualité de
directrice d'école maternelle et de Madame Anouchka DOBCHIES en
qualité de directrice d'école fondamentale -=- Benoeming, in vast
verband, van Mevrouw Nadia COLLETTE in de hoedanigheid van
directrice in een kleuterschool en Mevrouw Anouchka DOBCHIES in de

hoedanigheid van directrice in @en basiSSChOO! ...........c.uuiiiiiiii e 420
Nomination, & titre définitif, de Madame Nathalie TRIF en qualité de maitresse

spéciale - Rectificatif -=- Benoeming, in vast verband, van Mevrouw

Nathalie TRIF in de hoedanigheid van bijzondere leermeester -

= Tod o] w41 11T SR RESRR 420
Evaluation de fin de stage de Madame Danielle CAPITTE, directrice d'école

primaire n°2 -=- Evaluatie, einde stage, van Mevrouw Danielle CAPITTE,

directrice van de basiSSCHOOI NI 2.......ueiiiiei i e e e e e e e s enreaeeee s 420
Demande de pouvoir bénéficier de I'application du décret du 12 juillet 1990, de

Madame Martine DELEEUW, institutrice primaire -=- Verzoek om te

kunnen genieten van de toepassing van het decreet dd 12 juli 1990, van

Mevrouw Martine DELEEUW, lagere ONAEIWIJZEIES .......couuiiiiiiiiiiiieiaae ettt a e 420
Démission de Madame Christiane SCHEERS, chef d'école primaire et de

Madame Martine HEERWEGH, institutrice primaire -=- Ontslag van

Mevrouw Christiane SCHEERS, hoofd van de lagere school en Mevrouw

Martine HEERWEGH, lagere ONAEIWIJZEIES .....cccoiiiiiiiieieee ettt e e e e nnrarae e e e e 420

Ratifications et désignations, a titre temporaire, dans des emplois
subventionnés, de Mesdames Doig, ElI Addadi, Elscht, Et-Tehamy,
Fabrique, Goktas, Gourlez de la Motte, Grenier, Gullentops, Henderickx,
Jadoul, Jasiqgi, Messieurs Devogelaere, Gillard, Havaux, Hobe et Jacowick
- Année scolaire 2010-2011 -=- Bekrachtiging van tijdelijke aanwijzingen
in betoelaagde betrekkingen van Mevrouwen Doig, El Addadi, Elscht, Et-
Tehamy, Fabrique, Goktas, Gourlez de la Motte, Grenier, Gullentops,
Henderickx, Jadoul, Jasigi, de heren Devogelaere, Gillard, Havaux, Hobe
en Jacowick - Schooljaar 2010-201 1 .......cocuiiiiiiiiiiee ittt e s 420
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Ratifications et désignations, a titre temporaire, dans des emplois
subventionnés, de Mesdames Jaupart, Kaplan, Khaitar, Lafont, Leonis,
Martin, Mejdoub, Mouligneau, Narcisse, Ozpinar, Paquay, Messieurs
Labar, Lochet, Paquay et Pauwels - Année scolaire 2010-2011 -=-
Bekrachtiging van tijdelijke aanwijzingen in betoelaagde betrekkingen van
Mevrouwen Jaupart, Kaplan, Khaitar, Lafont, Leonis, Martin, Mejdoub,
Mouligneau, Narcisse, Ozpinar, Paquay, de heren Labar, Lochet, Paquay
en Pauwels - Schooljaar 2010-2011.......ccoiuiiieiiiiieeeiiiiee e

Ratifications et désignations, a titre temporaire, dans des emplois
subventionnés, de Mesdames Piron, Potier, Preaux, Ronsyn, Sacre,
Sarsari, Turk, Vandeneede, Willame, Messieurs Quintin et Vanden Borre -
Année scolaire 2010-2011 -=- Bekrachtiging van tijdelijke aanwijzingen in
betoelaagde betrekkingen van Mevrouwen Piron, Potier, Preaux, Ronsyn,
Sacre, Sarsari, Turk, Vandeneede, Willame, de heren Quintin en Vanden
Borre - Schooljaar 2010-2011......ccceeeeiiiiiiiiiiiiieee e et e e e e e sesinirrer e e e e e e eanes

Ratifications et désignations, a titre temporaire, dans des emplois
subventionnés, de Mesdames Agneessens, Bekkouri, Chifor, Doig, El
Assadi, Gourlez de la Motte, Gullentops, Henderickx, Mouligneau,
Narcisse, Ozpinar, Piron et Monsieur Lochet - Année scolaire 2011-2012
-=- Bekrachtiging van tijdelijke aanwijzingen in betoelaagde betrekkingen
van Mevrouwen Agneessens, Bekkouri, Chifor, Doig, El Assadi, Gourlez de
la Motte, Gullentops, Henderickx, Mouligneau, Narcisse, Ozpinar, Piron en
de heer Lochet - Schooljaar 2011-2012 .........ccooiiieeeiiiiieeniiieee e

Enseignement primaire spécialisé -=- Bijzonder lager onderwijs
Démission d'office de ses fonctions d'institutrice primaire de Madame Marjorie
NUTIN -=- Ontslag, van ambtswege, uit de functies van lagere

onderwijzers van Mevrouw Marjorie NUTIN ...

Enseignement secondaire -=- Secundair onderwijs
Demande d'interruption partielle, a mi-temps, de la carriere professionnelle de
Madame Virginie VAN CAMP, professeur et de Madame Flanza
YURTSEVER, professeur -=- Verzoek tot deelse, halftijdse,
loopbaanonderbreking van Mevrouw Virginie VAN CAMP, lerares en
Mevrouw Flanza YURTSEVER, lErares ........ccccccceeiviieeeeiiiiie e siiee e
Demande de congé pour interruption partielle de la carriére professionnelle a
1/5°™ temps de Madame Isabelle CLAUX, professeur -=- Verzoek tot
verlof voor deelse loopbaanonderbreking, 1/5de tijds, van Mevrouw
[SAbelle CLAUX, JEIAIrES......cuiiiiiiiii ittt s
Demande de congé pour interruption partielle de la carriere professionnelle de
Madame Valérie STOCKMANS, professeur -=- Verzoek tot verlof voor
deelse loopbaanonderbreking, van Mevrouw Valérie STOCKMANS, lerares
Demande de congé pour interruption de la carriére professionnelle a mi-temps,
dans le cadre d'un congé parental, de Madame Virginie RICHEL,
professeur et de Madame Mélanie MONIOTTE, chargée de cours -=-
Verzoek tot verlof voor deelse loopbaanonderbreking, halftijds, in kader
van het ouderschapsverlof, van Mevrouw Virginie RICHEL, lerares en
Mevrouw Mélanie MONIOTTE, leSgeefSter......cccccviviiiiiiieee s
Demande de congé pour prestations réduites pour raisons sociales et
familiales, de Madame Mireille MILO, professeur -=- Verzoek tot verlof
voor verminderde prestaties, wegens sociale en familiale redenen, van
Mevrouw MiIreille MILO, [ErArES .......cooveveeieiieieeeeeeee e
Demande de congé pour prestations réduites pour raisons de convenances
personnelles de Madame Catherine DI MICHELE, professeur, de Madame
Isabelle LECOMTE, professeur, de Madame Fabienne PENNINCKX,
professeur, de Monsieur Jérdbme PARDON, professeur, de Monsieur
Vincent REYNAERTS, professeur et de Monsieur Guy CULLUS,
surveillant-éducateur -=- Verzoek tot verlof voor verminderde prestaties
wegens persoonlijke redenen, van Mevrouw Catherine DI MICHELE,
lerares; Mevrouw Isabelle LECOMTE, lerares; Mevrouw Fabienne
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PENNINCKX, lerares; de heer Jérbme PARDON, leraar; de heer Vincent
REYNAERTS, leraar en de heer Guy CULLUS, toezichthouder-opvoeder..............ccccvvvvveeeennn. 420
Demande de congé pour prestations réduites pour avoir au moins deux enfants
de moins de 14 ans a charge de Madame Alice LEDUNE, professeur, de
Madame Dominique NYS, professeur et de Madame Mireille VAN
ASBROECK, professeur -=- Verzoek tot verlof voor verminderde
prestaties wegens minstens twee kinderen jonger dan 14 jaar ten laste te
hebben van Mevrouw Alice LEDUNE, lerares; Mevrouw Dominique NYS,
lerares en Mevrouw Mireille VAN ASBROECK, [E€rar€s .........cccoeveuurieieeiiiieiiiiieeeeeeeeviieee e eeeenaann 421
Extension de la nomination, dans un emploi subventionné, de Madame
Josiane BUREAU, en qualité de professeur, de Madame Leyla CANDAN,
en qualité de professeur; de Madame Magali CORTESE, en qualité de
professeur; de Madame Myriam DELEPIERRE, en qualité de professeur;
de Madame Catherine DI MICHELE, en qualité de professeur; de Madame
Hélia GARCIA APARICIO, en qualité de professeur; de Madame Amadine
LEDENT, en qualité de professeur; de Madame France LHERMITTE, en
qualité de professeur; de Madame Caroline MONDRY, en qualité de
professeur; de Madame Eva SAINT-PAUL, en qualité de professeur; de
Madame Nathalie SERRY, en qualité de professeur; de Monsieur Salah
BEJAOUI, en qualité de professeur; de Monsieur Emmanuel CANE, en
qualité de professeur; de Monsieur Giles DELEMAZURE, en qualité de
professeur; de Monsieur Frank GOETGHEBEUR, en qualité de professeur;
de Monsieur Hicham KHACHAN, en qualité de professeur et de Madame
Mélanie MONIOTTE, en qualité de chargée de cour -=- Uitbreiding van de
benoeming, in een betoelaagde betrekking, van Mevrouw Josiane
BUREAU, in de hoedanigheid van lerares; Mevrouw Leyla CANDAN, in de
hoedanigheid van lerares; Mevrouw Magali CORTESE, in de hoedanigheid
van lerares; Mevrouw Myriam DELEPIERRE, in de hoedanigheid van
lerares; Mevrouw Catherine DI MICHELE, in de hoedanigheid van lerares;
Mevrouw Hélia GARCIA APARICIO, in de hoedanigheid van lerares;
Mevrouw Amadine LEDENT, in de hoedanigheid van lerares; Mevrouw
France LHERMITTE, in de hoedanigheid van lerares; Mevrouw Caroline
MONDRY, in de hoedanigheid van lerares; Mevrouw Eva SAINT-PAUL, in
de hoedanigheid van lerares; Mevrouw Nathalie SERRY, in de
hoedanigheid van lerares; de heer Salah BEJAOUI, in de hoedanigheid
van leraar; de heer Emmanuel CANE, in de hoedanigheid van leraar; de
heer Giles DELEMAZURE, in de hoedanigheid van leraar; de heer Frank
GOETGHEBEUR, in de hoedanigheid van leraar, de heer Hicham
KHACHAN, in de hoedanigheid van leraar en Mevrouw Mélanie
MONIOTTE, in de hoedanigheid Van [€SQEVET ............c..uuuiiiiee i 421
Démission, sous réserve d'une pension de retraite, de Madame Michele
DEPLANCKE, professeur et de Madame Christiane GEENEN, professeur
=- Ontslag, onder voorbehoud van een rustpensioen, van Mevrouw
Michéle DEPLANCKE, lerares en Mevrouw Christiane GEENEN, lerares ...........ccccccveevviveeennnee. 421
Ratification et désignation, a titre temporaire, dans un emploi subventionné, de
Monsieur Abdelali EL ASRI, en qualité de professeur - Année scolaire

2009-2010 -=- Bekrachtiging en aanduiding, ten tijdelijke titel, in een
betoelaagde betrekking, van de heer Abdelali EL ASRI, in de hoedanigheid
van leraar - Schooljaar 2009-2010.........uutieiiiiieeiiiieee et e b s 421

Ratification et désignation, a titre temporaire, dans un emploi subventionné, de
Monsieur Abdelali EL ASRI, en qualité de professeur - Année scolaire

2010-2011 -=- Bekrachtiging en aanduiding, ten tijdelijke titel, in een
betoelaagde betrekking, van de heer Abdelali EL ASRI, in de hoedanigheid
van leraar - Schooljaar 2010-2011........uuueiiieeeiiiiiiieire e e e e e e e e e s s e e e e e s s e r e e e e e e e e e arnraees 421

Ratifications et désignations, a titre temporaire, dans des emplois
subventionnés, de Mesdames Delwart, Deom, Messieurs Ajjoun, Cnhop et

Delannoy - Année scolaire 2011-2012 -=- Bekrachtiging en aanduiding,
ten tijdelijke titel, in betoelaagde betrekkingen, van Mevrouwen Delwart,
Deom, de heren Ajjoun, Cnop en Delannoy - Schooljaar 2011-2012..........cccccceveeeiiiicvvneneneeeennnn 421
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Ratifications et désignations, a titre temporaire, dans des emplois
subventionnés, de Mesdames Descamps, Mirto, Mottoulle, Messieurs
Graindorge et Lauria - Année scolaire 2011-2012 -=- Bekrachtiging en
aanduiding, ten tijdelijke titel, in betoelaagde betrekkingen, van Mevrouwen
Descamps, Mirto, Mottoulle, de heren Graindorge en Lauria - Schooljaar
200102002 .. i e e a e e e et e e e et aaaeanraaaaean

Ratifications et désignations, a titre temporaire, dans des emplois
subventionnés, de Mesdames M'Rabet, Neve, Plasman, Souyas et
Vandersteen - Année scolaire 2011-2012 -=- Bekrachtiging en
aanduiding, ten tijdelijke titel, in betoelaagde betrekkingen, van Mevrouwen
M'Rabet, Neve, Plasman, Souyas en Vandersteen - Schooljaar 2011-2012

Ratifications et désignations, a titre temporaire, dans des emplois
subventionnés, de Messieurs Magenge et Van De Perre - Année scolaire
2011-2012 -=- Bekrachtiging en aanduiding, ten tijdelijke titel, in
betoelaagde betrekkingen, van de heren Magenge en Van De Perre -
Schooljaar 2011-2012.......c.c.uuuieeiee e

Ratifications et désignations, a titre temporaire, dans des emplois
subventionnés, de Madame Van Hamme et Monsieur Vanderstraeten -
Année scolaire 2011-2012 -=- Bekrachtiging en aanduiding, ten tijdelijke
titel, in betoelaagde betrekkingen, van Mevrouw Van Hamme en de heer
Vanderstraeten - Schooljaar 2011-2012...........ceeiiuiiiiiniieeee e

Ratifications et désignations, a titre temporaire, dans des emplois
subventionnés, de Mesdames Cortese, Ledent, Moniotte, Messieurs
Bejaoui et Khachan - Année scolaire 2011-2012 -=- Bekrachtiging en
aanduiding, ten tijdelijke titel, in betoelaagde betrekkingen, van Mevrouwen
Cortese, Ledent, Moniotte, de heren Bejaoui en Khachan - Schooljaar
P20 0 PR UURPTPPRRN

Ratifications et désignations, a titre temporaire, dans des emplois
subventionnés, de Madame Tyloko et Monsieur El Asri - Année scolaire
2011-2012 -=- Bekrachtiging en aanduiding, ten tijdelijke titel, in
betoelaagde betrekkingen, van Mevrouw Tyloko en de heer El Asri -
Schooljaar 2011-2002.....cccoiuiieeiiiiiee ettt

Enseignement artistigue -=- Kunstonderwijs

Nomination, a titre définitif, dans un emploi subventionné, de Monsieur Philippe
CORMANN, en qualitt de professeur et de Monsieur Adrien
TSILOGIANNIS, en qualité de professeur -=- Benoeming, in vast
verband, in een betoelaagde betrekking, van de heer Philippe CORMANN,
in de hoedanigheid van leraar en de heer Adrien TSILOGIANNIS, in de
hoedanigheid van [eraar ...

Démission partielle, dans le cadre du décret du 12 juillet 1990, de Monsieur
Leonardo ANGLANI, professeur -=- Deels ontslag, in kader van het
decreet van 12 juli 1990, van de heer Leonardo ANGLANI, leraar ................

Centre Psycho-Médico-Social -=- PMS centrum
Nomination, a titre définitif, dans un emploi subventionné, de Madame Matrona
KRITOULIS, en qualité d'auxiliaire sociale -=- Benoeming, in vast verband

in een betoelaagde betrekking, van Mevrouw Matrona KRITOULIS, in de
hoedanigheid van sociale hulpverleenster............cccvcciviiiiee e

ORDRE DU JOUR (REPRISE) -=- AGENDA (VERVOLG)

SERVICES GENERAUX -=- ALGEMENE DIENSTEN

Affaires Juridiques -=- Juridische zaken

Demande d'autorisation d'ester en justice dans l'aff. c/Monsieur DEMOL
(requérant) - Ordre d’arrét de travaux sans permis d’'urbanisme, rue des
Glycines 4 & Schaerbeek - Recours d’'appel -=- Verzoek tot machtiging
om in rechte op te treden in het geding t/de heer DEMOL (verzoeker) -
Bevel om de werken te staken, Blauweregenlaan 4 te Schaarbeek - Hoger
o T=T 017 o SR SEPR
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CONSEILCOMMUNAL DE SCHAERBEEK
GEMEENTERAAD VAN SCHAARBEEK

SEANCE DU 30 MAI 2012
VERGADERING VAN 30 MEI 2012

PRESENTS-AANWEZIG : M.-h. Clerfayt, Bourgmestre-Burgemeester; Mme-mevr. Essaidi, MM.-hh. Noél,
Verzin, Guillaume, Denys, Kdse, Mme-mevr. Jodogne, M.-h. De Herde, Mmes-mevr. Smeysters,
Hemamou, Echevins-Schepenen; MM.hh. Charels, Van Gorp, Grimberghs, Mmes-mevr. Bouarfa,
Nyssens, MM.-hh. Lahlali, Ramdani, Ozturk, Mmes-mevr. Onkelinx, Durant, MM.-hh. Kéksal, Dénmez,
Mme-mevr. Alig, M.-h. Bouhjar, Mme-mevr. Ozdemir, M.-h. Nimal, Mmes-mevr. Chan, Giiles, MM.-hh.
de Beauffort, Mme-mevr. Guisse, MM.-hh. Reghif, Echouel, ElI Arnouki, Mmes-mevr. Vriamont,
Lejeune de Schiervel, MM.-hh. Kaddour, Vanhalewyn, Mme-mevr. Held, M.-h. Van Goethem,
Conseillers communaux-Gemeenteraadsleden; M.-h. Bouvier, Secrétaire communal-
Gemeentesecretaris.

ABSENT -=- AFWEzZIG : MM.-de hh. El Khattabi, Courtheoux et/en Ayad, Conseiller communal-
Gemeenteraadslid

EXCUSES -=- VERONTSCHULDIGD : MM.-de hh. Ozkara, Kokten, van de Werve de Schilde et/en Mme-
mevr. Nalbant, Conseillers communaux-Gemeenteraadsleden.

EN DEBUT DE SEANCE -=- IN HET BEGIN VAN DE VERGADERING : Mme-mevr. Chan, MM.-de hh. Kaddour,
Reghif, Mme-mevr. Durant etlen M. -de h. Charels, Conseillers communaux-
Gemeenteraadsleden

Mme Decoux assiste a la réunion -=- Mevr. Decoux neemt deel aan de vergadering.

Monsieur Clerfayt, Bourgmestre, préside I'assemblée qu'il ouvre en séance publique a 18
heures 40 minutes. - De openbare vergadering wordt geopend om 18.40 uur onder voorzitterschap
van de heer Clerfayt, Burgemeester.

Il est satisfait au prescrit de Il'article 89 de la nouvelle loi communale et le procés-verbal de la
séance du 25 avril 2012 est tenu sur le bureau a la disposition des membres du Conseil.

Er wordt voldaan aan de voorschriften van artikel 89 van de nieuwe gemeentewet en de
notulen van de vergadering van 25 april 2012 zijn ter beschikking van de raadsleden ter tafel
neergelegd.

Monsieur Nimal est désigné par le sort pour voter le premier lors du vote par appel nominal.
De heer Nimal is door het lot aangewezen om als eerste te stemmen bij hoofdelijke
stemming.

La traduction simultanée des débats est assurée par M. Van Wassenhoven.
De vertaling staande vergadering wordt door de heer Van Wassenhoven verzekerd.
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SEANCE PUBLIQUE - OPENBARE VERGADERING

POINT INSCRIT A LA DEMANDE D'HABITANTS -=- PUNTEN INGESCHREVEN OP VERZOEK VAN INWONERS
Ordre du jour n°1 -=- Agendanr 1

Le projet de parking payant dans la rue Louis Socquet et les rues environnantes
Het project 'betalend parkeren' in de Louis Stocquetlaan en de omliggende straten

- Mme Eulaerts : M. le Bourgmestre, Mesdames et Messieurs les Echevins, Mesdames et
Messieurs les Conseillers, je m'adresse a vous en qualité d'habitante de Schaerbeek, je souhaite
m'exprimer au nom des personnes reprises sur la pétition que vous avez recue. Nous souhaitons
ici nous élever contre ce qui n'est pas une bonne nouvelle pour les habitants, contrairement a ce
qui a été dit dans le Schaerbeek info n° 151, annoncant que les zones bleues passeront en
zones vertes. La zone dont il est ici question reprend les rues Louis Socquet, Paul Hymans, Henri
Chomé, Paul Leduc, Compagnons et Camille Wollés. Elle est reprise en zone 30 du fait de la
présence d'une école et de son caractere principalement résidentiel. A I'heure actuelle, cet
ensemble jouit en terme de stationnements d'une rotation naturelle en journée qui se traduit par
une relative aisance a s'y garer. Cela contribue énormément au maintien de la vie sociale. En
effet, la population locale qui a tissé de longues dates des liens privilégiés entre habitants recoit
aussi frequemment des visites de personnes venues en voitures. Certes la place Meyser toute
proche offre de nombreuses connections aux transports en commun. Mais dans les conditions
peu enviables : s'y rendre a pieds par la chaussée de Louvain, qui a été refaite au bénéfice des
bus en empruntant un trottoir étroit et peu praticable présente des risques majeurs pour qui ne
jouit pas d'une excellente condition physique. La traversée de la place Meyser n'est pas une
mince affaire et enfin l'attente au cceur de la pollution couronne ce parcours de combattant. Le
visiteur apprécie deés lors d'avoir encore droit a leur autonomie afin de se déplacer, quitte a ne
pouvoir rester garé que 2 h. en utilisant leur disque de stationnement. Beaucoup de personnes
agées habitant le quartier peuvent ainsi bénéficier de la visite de leurs proches. Et voila qu'il va
falloir mettre la main au portefeuille : 1,50 € de I'neure, 5 € pour 4 h., ce sont des montants qui
comptent pour des personnes au revenu modeste. D'autre part, il semble que le personnel de la
firme Rauwers qui vérifie les disques bleus soit chargé non pas de garantir la sécurité routiere
mais de rentabiliser la voirie. Il en découle qu'il est actuellement possible de se garer sur les
trottoirs sans risque de poursuite, la police a d'autres missions plus importantes. Mais que 'on est
poursuivi pour peu que la durée de stationnement ait dépassé parfois de quelques secondes
alors qu'il n'en résulte aucun dommage pour autrui. J'arréte ici car le temps de chacun est
compté mais vous aurez noté combien il nous est pénible d'étre mis devant le fait accompli et
d'étre peu a peu exclu de décisions nous touchant au quotidien. Nous souhaitons en conclusion
gu'il soit établi clairement que notre zone restera reprise en zone bleue, que la gestion de la voie
publique soit confiée a une entreprise dont la mission ne se limite pas a venir en aide aux
finances communales au détriment de la sécurité. Je n'ai pas parlé du chapitre concernant les
travaux parce que beaucoup de remarques m'ont été faites lors des nombreuses heures que j'ai
consacrées a faire signer une pétition et ici, petite parenthése, j'en ai a peu prés 170, mais si
j'avais eu plus de temps je pense que j'en aurais eu beaucoup, beaucoup plus. La remarque sur
les travaux a été faite entre autre par une de ces personnes et je ne suis pas compétente pour
défendre ce point-la. Merci beaucoup pour votre attention et pour votre bienveillance.

- M. le Bourgmestre : merci beaucoup Mme Eulaerts. C'est toujours un plaisir je crois pour les
Conseillers communaux d'avoir cet exercice d'une interpellation citoyenne, ¢ca nous rappelle l'avis
des citoyens qui ont des choses a dire sur leur quartier ou sur une problématique qu'ils
rencontrent et c'est une maniére de rafraichir le mode de fonctionnement démocratique de ce
Conseil communal chaque fois qu'on a cette occasion de se pencher sur un quartier particulier.
Alors laissez-moi vous dire et répondre tout de suite & I'une de vos questions : a ce stade, le
Conseil communal n'a pris aucune décision de modifier le régime de stationnement de votre
quartier, rue Socquet, Compagnons, etc. que vous indiquez ici. Le Conseil communal par contre
a décidé dans certains cas de transformer certaines zones bleues ou la situation de gestion avec
le mécanisme zone bleue n'offre plus une garantie suffisante de gestion du stationnement au
bénéfice des riverains et de les transformer en zones vertes et ce sont d'autres quartiers qui pour
l'instant vont faire |'objet de cette transformation. La politique de stationnement de la commune a
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pour seul objectif d'améliorer le confort de stationnement des riverains et des visiteurs de courte
durée parce qu'il y a une pression sur le stationnement qui est telle qu'on connait une quasi
saturation dans tous les quartiers, surtout dans les quartiers ou il y a a proximité des centres
commerciaux ou des centres qui attirent beaucoup de circulation comme c'est un peu le cas dans
votre quartier. Je peux déja en tous cas vous rassurer, vous dire qu'il n'y a aucune décision prise
sur votre quartier, que si jamais on devait I'envisager on le ferait d'abord en organisant des
comptages précis de la situation réelle et que, puisque vous le manifestez trés clairement je vous
l'ai dit tout a I'heure, on discuterait de cette situation avec vous et avec le quartier d'abord avant
d'envisager une adaptation quelconque du régime de stationnement. Laissez-moi vous dire aussi
gue la société privée partenaire de la commune pour la gestion du stationnement ne peut pas
Iégalement assumer des missions de sécurité, la Loi l'interdit. De la méme maniére que la police
ne peut plus Iégalement assurer les missions de contrdle du stationnement réglementé payant,
ces missions ont été séparées par la Loi et ce sont 2 organes différents qui doivent assumer,
mais pas toujours en méme temps mais de maniére coordonnée, les uns le respect du réglement
du stationnement payant, Rauwers, et les autres, la police, le respect des régles de circulation,
du respect du non stationnement sur les passages piétons, place pour handicapé et autres. Mais
la police applique beaucoup de procés-verbaux sous forme de sanction administrative depuis le
mois de juillet passé et sa politique est je pense, je peux vous montrer les chiffres, sont assez
présents sur le territoire sur cette matiére-1a, j'ai peine a penser que, j'ai au contraire beaucoup
de réclamations de gens qui s'étonnent d'avoir recu un PV alors qu'ils avaient eu I'habitude de ne
pas en avoir, c'est plutét le raisonnement inverse pour l'instant. Voila, vous dire ensuite et comme
¢a je vais aussi couper un canard a ce que peut-étre d'autres diront aprés moi, la commune de
Schaerbeek est une commune qui comme d'autres a choisi depuis longtemps déja de confier le
contréle du stationnement a une société privée. C'est le cas de beaucoup de communes a
Bruxelles, c'est le cas d'une commune voisine de Saint Josse et d'Evere par exemple qui ont
confié a la méme société, qui pratiqgue de la méme maniére sur leurs territoires. C'est le cas
d'Ixelles, c'est le cas de Woluwé Saint Pierre, c'est le cas de Woluwé Saint Lambert, d'autres ont
pris un service communal, c'est le cas a Etterbeek ou a Bruxelles Ville. Ce que je peux vous dire
c'est que dans un avenir, sera-t-il proche je n'en sais rien, de quelques années, 2 ans sans
doute, I'Ordonnance Régionale nous imposera d'avoir un service public et c'est inscrit dans les
astres qu'il y aura bientét un service public de contréle du stationnement. Voila, pour les travaux
on n'en a pas évoqué cela mais nous avons eu beaucoup de problémes avec les impétrants,
notamment VIVAQUA qui a fait beaucoup trainer les travaux et si une personne a des problémes
particuliers, elle peut s'adresser a nos services techniques qui chercheront, veilleront a améliorer
la situation s'il y a encore des probléemes. Voila, pas de décision sur votre quartier pour l'instant,
s'il y a une discussion ou une réflexion qui sera menée sur votre quartier, elle sera menée
d'abord sur analyses objectives et pas sur des sentiments que nous aurions ici ou d'autres, sur
analyses objectives et afin d'examiner comment apporter une réelle amélioration au confort de
stationnement des riverains et de leurs visiteurs de courte durée. La regle veut maintenant
gu'apres la réponse du College chaque groupe politique puisse faire une courte intervention. J'ai
vu 1 doigt, le ler doigt s'est levé de M. Van Gorp pour le groupe PS, d'accord, M. Grimberghs, M.
Vanhalewyn et M. Kdksal. Voila dans cet ordre M. Van Gorp ;

- M. Van Gorp: Mme Eulaerts, tout d'abord félicitation pour votre interpellation citoyenne
d'aujourd'hui. Le groupe PS a toujours défendu le principe d'un projet de stationnement lié a la
mobilité d'une part avec une réflexion globale tenant compte des spécificités des nombreux
guartiers de notre commune d'autre part. Votre quartier est résidentiel et y installer un jour des
horodateurs ne se justifie pas du tout, pour le groupe PS ca démontre une fois de plus
I'incohérence d'une politique au coup par coup. Au nom du groupe PS, je vous témoigne tout
notre soutien pour votre interpellation.

- M. Grimberghs : merci M. le Président, mais je pense que nous avons 2 bonnes nouvelles
aujourd'hui. La 1ere c'est une interpellation citoyenne qui rappelle un certain nombre d'arguments
de bon sens qui sont toujours bons a entendre dans cette assemblée a propos de la politique de
stationnement et la 2éme, c'est que vous avez dit que vous les aviez entendus cette fois-ci et
gu'on ne ferait en tous les cas rien sans faire de comptages dans ce quartier-la, vous avez
beaucoup de chance parce que ¢a n'a pas toujours été le cas et franchement je pense que on
aura tous intérét a bien relire votre intervention, elle comporte beaucoup des arguments qui
justifient effectivement d'avoir un pied un peu plus Iéger sur la pédale a propos du stationnement
réglementé dans les quartiers ou il ne se pose aucun probléme, quand bien méme vous étes
situé pas tres loin d'un noyau commercant, manifestement réglementer plus le stationnement en
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journée dans votre quartier n'est pas nécessaire et c'est le cas dans beaucoup d'autres quartiers
de cette commune. Nous le pensons et nous l'avons dit in tempore non suspecto M. le Président.
- M. Vanhalewyn : merci d'abord de votre interpellation, il est toujours sain en démocratie que les
citoyens s'impliquent dans la vie politique de leur commune et c'est une trés bonne chose. Je
comprends vos préoccupations, la gestion du parking est devenue quelque chose de plus en plus
difficile dans nos villes modernes, Schaerbeek et Bruxelles mais j'ai été ce week-end par hasard
a Amsterdam et la aussi ils sont dans des choses, enfin c'est partout dans les villes modernes la
densification, l'augmentation du nombre de voitures, la .. des maisons fait que la pression
automobile est évidemment de plus en plus forte. Votre préoccupation bien légitime entre zone
verte et zone bleue, évidemment chaque zone a son avantage : la zone bleue a l'avantage de
plus comme vous disiez de convivialité parce qu'il permet aux visiteurs de venir plus facilement
rendre visite et a un moindre coup. Elle peut avoir un désavantage c'est qu'une partie du report
de voitures de zones qui sont tout a fait payantes et qui viendraient vers cette zone-la, c'est pour
¢a que je crois qu'il faut, quand on réfléchit au type de zone qu'on attribue par quartier, bien
regarder la spécificité du quartier, le faire sur base de critéres objectifs et bien-sir en tenant
compte de l'avis des habitants. Moi je suis heureux d'avoir entendu le Bourgmestre qui dit que ¢a
va aller dans ce sens-la et je ne peux que, au nom du groupe Ecolo, I'appuyer a continuer dans
cette direction, je vous remercie Madame.

- M. Koksal : bonsoir Mme Eulaerts, soyez la bienvenue au Conseil communal et merci
d'intervenir au nom de vos voisins et les personnes du quartier Socquet. Effectivement le
probléeme du parking est un probléme que I'on connait dans toutes les grandes villes. A
Schaerbeek, nous sommes une des plus grandes communes du pays, nous n'y échapperons
malheureusement pas et annuellement nous pouvons remarquer que le nombre
d'immatriculations continue a augmenter. Notre principal objectif est de favoriser les
Schaerbeekoises et les Schaerbeekois a pouvoir stationner dans leurs quartiers et non de les
pénaliser. Ici vous faites allusion justement a des visiteurs, lors du Conseil communal précédent
Nnous avons voté un nouveau systéme qui va justement permettre a des visiteurs de pouvoir venir
stationner dans les quartiers verts, que ce soit dans les autres quartiers au niveau communal
mais actuellement il y a 2 zones bleues qui sont toujours conservées, qui est disons I'un est votre
quartier et l'autre dans un autre quartier non loin du vétre. Il n'y a aucune décision comme l'a
confirmé le Bourgmestre, il y aura des études qui seront faites pour justement vérifier que le
quartier ne sert pas de parking ventouse pour d'autres personnes qui viendraient se garer la
journée pour des raisons professionnelles et quitter le quartier le soir, justement au détriment des
riverains qui habitent le quartier. En tous cas, le College est trés attentif, nous avons pris acte de
VOS remarques et nous y serons trés attentif lors de I'étude de ces propositions. Je vous
remercie, bonne soirée.

- M. le Bourgmestre : je vous remercie beaucoup, a une prochaine occasion, merci .

* % k % %

Madame Chan entre en séance -=- Mevrouw Chan treedt ter vergadering

* k k k%

RESSOURCES HUMAINES -=- HUMAN RESOURCES
Ordre du jour n°2 -=- Agendanr 2

Remise des décorations du travail au personnel communal de Schaerbeek
Uitreiken van eretekens aan personeelsleden van de gemeente Schaarbeek

- M. le Bourgmestre : alors I'ordre du jour du Conseil communal appelle maintenant la remise
des décorations du travail au personnel communal de Schaerbeek. C'est-a-dire quelque chose
qui est fort attendu depuis fort longtemps. On va les faire entrer calmement avant de reprendre
I'examen de ce point.

Mesdames et Messieurs, Dames en Heren, c'est un plaisir pour nous, membres du Conseil
communal, de vous accueillir ici ce soir dans la salle du Conseil communal pour rendre hommage
a ceux de nos collaborateurs qui ont une si belle carriere dans notre administration communale.
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Ca faisait trés longtemps qu'on voulait réinstaurer cet hommage que nous rendions & votre
travail, a toutes ces années que vous avez passées au service de la population au sein de notre
administration. De nombreux Conseillers communaux avaient rappelé cette initiative, M. Charels,
qui n'est pas la ce soir et auquel on pense vu son état de santé, l'avait rappelé comme d'autres,
c'est un tres grand plaisir d'étre enfin prét ce soir pour renouveler cette initiative et je donne la
parole a I'Echevin des Ressources Humaines, Etienne Noé&l, qui a beaucoup poussé pour que
cette cérémonie puisse avoir lieu.

- M. Noél : dames en heren, Mesdames, Messieurs, je suis trés heureux ce soir d'étre Echevin
du personnel communal. Heureux au nom du College de pouvoir répondre enfin, dirons certains,
a une demande légitime exprimée par les membres de notre personnel communal. Je voudrais
remercier d'ailleurs les services des Ressources Humaines et le Secrétaire communal de m'avoir
aidé a respecter cette promesse que j'avais faite. Cette 1ére cérémonie sera suivie bientot d'une
autre lors d'un prochain Conseil, puisque nous allons relancer cette tradition malheureusement
oubliée de mise a I'honneur de nos agents et de nos fonctionnaires. Aujourdhui, 28
fonctionnaires totalisant au moins 30 ans de service chacun, c'est-a-dire entrés en fonction en ou
avant 1982 sont mis a I'honneur par la commune. Il s'agit, le Bourgmestre I'a dit, d'une Iégitime
reconnaissance par leur employeur et ce sur base non seulement de leur ancienneté, mais
également de leur parcours sans faute depuis leur engagement. Et je suis sincérement touché de
Voir que certains ont tenu a se faire accompagner pour cette circonstance, confirmant ainsi
l'importance qu'ils attachent a cette distinction. Dans quelques instants, ils se verront remettre par
le Bourgmestre et le Secrétaire communal une médaille de bronze, rehaussée d'un ruban aux
couleurs de notre commune, vert et blanc, consacrant ainsi leur parcours au sein de
l'administration communale de Schaerbeek. A Schaerbeek nous avons une bonne administration,
nous pouvons en étre fiers. Je salue ce soir la qualité de I'engagement des médaillés et au
travers d'eux de I'ensemble de nos fonctionnaires. Depuis leur entrée en fonction a Schaerbeek,
ils ont mis leurs motivations et leurs compétences au service de notre administration et surtout
des citoyens Schaerbeekois. 30 ans pour Schaerbeek ¢a se féte et dignement et a ce propos j'ai
également le plaisir de vous signaler que outre le drink de I'amitié que nous aurons le plaisir de
prendre tout a I'heure, le Collége des Bourgmestre et Echevins a également décidé d'accorder un
jour de congé supplémentaire aux médaillés. Alors franchement, bravo a toutes et tous les
médaillés, Schaerbeek vous dit un grand merci.

- M. le Secrétaire communal : je donnerai une date, ce n'est pas la date de naissance je m'en
voudrais, c'est la date d'entrée en service et puis votre grade actuel.

Les décorations de travail sont remis par Monsieur De Herde, Monsieur Noél, Monsieur le
Bourgmestre et Monsieur le Secrétaire communal & Madame Decoster, de heer Dero, Madame
Vanden Bergh, de heer De Troch, Mevrouw Verhoeven (afwezig), Monsieur Devogelaere,
Monsieur Poncelet, Madame Maurau (absente), Monsieur Boirgnon, Monsieur Philippe,
Monsieur Leclercq, de heer Eeman, Monsieur Moerenhoudt, Madame Hancart, Monsieur
Vandeperre, Monsieur Rogge, Monsieur Bervoets, Monsieur Wastiel, Monsieur Wachtelaer,
Madame Cabron, Madame Deschepper, Madame Vanhamme (absente), Monsieur Vandewalle
(absent), Monsieur Duberton (absent)

* k k kK

Madame Durant, Messieurs Kaddour, Reghif et de Beauffort entrent en séance -=- Mevrouw

Durant, de heren Kaddour, Reghif en de Beauffort treden ter vergadering
* k k k%

* % %

Le College des Bourgmestre et Echevins offre un drink aux lauréats. La séance est suspendue
pendant 30 minutes. -=- Het College van Burgemeester en Schepenen bied een toast aan,
aan de laureaten. De vergadering wordt opgeheven gedurende 30 minuten.

* * %
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Mesdames Alic, Vriamont, Onkelinx, Nyssens, Ozdemir, Held, Giles, Chan, Durant, Guisse,
Bouarfa, Messieurs Dénmez, Bouhjar, Grimberghs El Arnouki, Van Goethem, Ramdani,
Lahlali, Van Gorp, Kdksal, Nimal, Reghif, de Beauffort, Ozturk, Kaddour et Vanhalewyn entrent
en séance -=- Mevrouwen Alic, Vriamont, Onkelinx, Nyssens, Ozdemir, Held, Giiles, Chan,
Durant, Guisse, Bouarfa, de heren D6nmez, Boujar, Grimberghs EI Arnouki, Van Goethem,
Ramdani, Lahlali, Van Gorp, Koksal, Nimal, Reghif, de Beauffort, Ozturk, Kaddour en
Vanhalewyn treden ter vergadering

* k k k%

SERVICES DU SECRETAIRE COMMUNAL -=- DIENSTEN VAN DE GEMEENTESECRETARIS
Bureau des Assemblées -=- Kantoor der Vergaderingen
Orde du jour n°3 -=- Agendanr 3

Délégation de contreseing du Secrétaire communal a Madame Wendy Leemans en
application de l'article 111 de la Nouvelle Loi Communale - Pour information

Volmacht tot medeondertekening van de Gemeentesecretaris aan Mevrouw Wendy Leemans
in toepassing op artikel 111 van de Nieuwe Gemeentewet - Ter informatie

DECISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD
Par appel nominal, approuvé a l'unanimité -=- Bij hoofdelijke stemming, goedgekeurd met
eenparigheid van stemmen

LE CONSEIL COMMUNAL

Vu la Nouvelle Loi Communale et plus particuliérement son article 111 ;
Vu la décision du College du 17 avril 2012 ;
Considérant que la taille de I'administration et la répartition géographique de ses implantations
entrainent d’évidents retards quant a la signature des actes officiels ;
PREND POUR INFORMATION : a l'unanimité
la délégation de contreseing accordée par le Secrétaire communal a :
Madame Wendy Leemans : les lettres informatives dans le cadre des procédures SAC.

DE GEMEENTERAAD

Gelet op de Nieuwe Gemeentewet en in het bijzonder haar artikel 111;
Gelet op het Collegebesluit van 17 april 2012 ;
Overwegende dat de grootte van de administratie en de geografische verspreiding van zijn
vestigingen een vertraging doet oplopen betreffende de handtekening van officiéle documenten;
NEEMT TER INFORMATIE : met eenparigheid van stemmen
De volmacht tot medeondertekening verleent door de Gemeentesecretaris aan :
Mevrouw Wendy Leemans : informatieve brieven met betrekking tot de gemeentelijke
administratieve sancties.

Ordre du jour n°4 -=- Agendanr 4

CHU Brugmann - Conseil d'Administration - Assemblée Générale - Démission de Monsieur
Yvan de Beauffort et désignation de son remplagant

UZC Brugmann - Raad van bestuur - Algemene Vergaderingen - Ontslag van de heer Yvan
de Beauffort en aanduiding van zijn plaatsvervanger

- M. le Bourgmestre : suite a la démission de M. de Beauffort, il y a a le remplacer et a
I'Assemblée Générale et au Conseil d'administration et en vertu des équilibres politiques décidés
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ily a 6 ans, je vous propose de désigner a I'Assemblée Générale, le College propose de désigner
a I'Assemblée Générale M. Mohamed Reghif et au Conseil d'’Administration votre serviteur.

- M. de Beauffort : Collégues, chers Collégues, juste pour préciser que ma démission n'a rien a
voir avec les progrés qu'a réussi a conduire I'hdpital Brugmann au cours de la mandature,
puisque avec les Collegues on a poussé beaucoup pour que les finances soient redressées de
pres de 10 millions d'euros de déficit a un équilibre aujourd'’hui. Ce qui est quand méme une
bonne nouvelle en particulier pour la commune de Schaerbeek qui détient, rappelons-le, un tiers
des voies et un tiers du déficit et qu'on soit a I'équilibre aujourd'hui est une excellente nouvelle.
Non ca a a voir avec le fait que le Conseil d'Administration de technique Saint Luc souhaite que
je rejoigne ce Conseil d'Administration-la, en conséquence de quoi je dois démissionner puisqu'il
y a un peu incompatibilité dans les 2 sens, voila.

- M. Grimberghs : oui M. le Président, mais je comptais intervenir plus tard sur un autre point qui
concerne aussi le CHU, mais autant le faire maintenant,

- M. le Bourgmestre : on en parlera tout a I'heure

- M. Grimberghs : non parce que ce que je comptais dire a ce moment-la pourrait peut-étre
intéresser le nouveau délégué de la commune au Conseil d'Administration et préciser dés lors un
peu son mandat. J'avais entendu dire que ce serait effectivement vous qui seriez candidat a
exercer ce mandat, c'est peut-étre une bonne chose dans la mesure ou il s'agit d'une période un
peu d'entre-deux si j'ose dire, c'est la fin d'une Iégislature et ...... de toutes maniéeres pour tout le
monde M. le Bourgmestre et justement M. de Beauffort m'y fait penser aussi, il a refait allusion a
linstant a la représentation de notre commune, j'ai le souvenir que certains débats existent
potentiellement sur la maniere de renégocier la collaboration entre la Ville de Bruxelles et la
commune de Schaerbeek, je pense que ce serait une trés bonne chose que ca se fasse
effectivement a cette période-ci parce qu'on sait que quand la distribution des mandats s'est
réalisée aprés le début d'une législature, c'est toujours plus difficile, puisque c'est le Bourgmestre
qui exerce ce mandat au Conseil d'Administration, c'est peut-étre pas inintéressant de lui donner
le mandat de voir s'il y a effectivement moyen de renégocier cette fameuse convention qui nous
lie avec la Ville de Bruxelles, sans bien-entendu mettre en doute l'intérét d'une infrastructure
hospitaliere publique sur le territoire de notre bonne commune.

- M. Kdksal : on ne devrait plus prendre de décisions qui engageraient la commune et les
futures majorités, je crois qu'il est plus sain d'attendre justement, le souhait est présent M.
Grimberghs mais on ne peut plus engager la commune en période électorale ou en année
électorale, ce qui je pense le Secrétaire communal pourra me confirmer.

- Mme Onkelinx _: .....puisque l'on parle maintenant du point 43, je le constate ,

- M. le Bourgmestre : non, non, on ne parle pas du point 43

- Mme Onkelinx : mais si quand méme

- M. le Bourgmestre : non, on parle du mandat des gestionnaires dans la structure

- Mme Onkelinx : c'est malin, ici aussi dans le point 43 on parle du mandat, c'est li€, c'est
manifestement lié. Je disais que je trouve que vous avez raison et il me semble assez étonnant
gue déja on veuille ici lier la future majorité dans le point 3 en évoquant la prolongation éventuelle
de garantie et en exposant au point 3 les conditions de celle-ci dans la délibération que vous
proposez au point 3

- M. le Bourgmestre : ah le point 3 de la garantie, d'accord

- Mme Onkelinx : c'est ce que je suis entrain de dire, si on écoute on y arrivera. OUI, oui, moi je
dis dans le point 43, au point 3, la .. qui concerne les garanties, on a des conditions a la
prolongation de la garantie. Non pas que je n'y crois pas et qu'il faille de nouvelles conditions, je
pense qu'il devra y avoir une négociation, ¢a j'en suis absolument persuadée, nous en avions
d'ailleurs parlé les uns et les autres. Mais déja, alors qu'on est dans une période un peu
particuliere, déja lier la future majorité sur les conditions de prolongation de la garantie me
semble moi problématique. Je préférerais de loin dire que la prolongation de la garantie devra
étre soumise a des conditions qui devront étre décidées dans une délibération, ¢a sans aucun
probléme, mais déja lier ici ca me semble problématique. je le dis dés a présent puisqu'on a lié
les points 3 et 43 .

- M. le Bourgmestre : pour la clarté du débat et la clarté des décisions que nous avons a
prendre ici, nous ne mélangeons pas tout. Il y a d'abord ici au point 4 un Administrateur, M. de
Beauffort, qui s'est je crois admirablement acquitté de sa tache d'Administrateur de I'nopital aux
cOtés des autres Schaerbeekois qui y sont délégués, qui pour des raisons qui tiennent a lui et a
ses engagements ailleurs demande a étre immédiatement déchargé de sa fonction
d'Administrateur. Dans ce cadre-la le groupe politique qui I'a désigné propose de le remplacer,
quoi de plus normal, je suis déja de droit en tant que Bourgmestre membre de I'AG, mon groupe
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me propose comme Administrateur et M. Reghif assumera la fonction & I'Assemblée générale, ca
c'est le point 4. A cette occasion, M. Grimberghs pose la question des discussions que l'on a eu
par le passé sur une discussion a avoir avec la Ville de Bruxelles sur les ratios relatifs entre
Schaerbeek et la Ville dans le cadre de cet hépital, puisque historiquement Schaerbeek porte 33
% du déficit, 33 % des actionnaires publics, alors que le nombre de lits ou l'activité hospitaliere
sont bien moindre sur le territoire de la commune. Il y a un accord de principe entre les Autorités
actuelles de la Ville, les Autorités actuelles de la commune de Schaerbeek, de revoir cette clef, il
y a un accord de principe, simplement on a indiqué que on terminerait cette
discussion/négociations, les détails du nouveau statut & mettre en ceuvre au lendemain des
élections communales, entre les élections communales et l'installation des nouveaux organes de
I'hdpital qui auront lieu au printemps prochain. voila pour étre clair sur cette période-la, quand ce
seront les Administrateurs actuels qui finiront leurs mandats qui seront invités a adopter les
nouveaux statuts qui découleront des discussions que pourraient avoir ou qu'auront a cette
occasion la commune de Schaerbeek et la Ville de Bruxelles. Ce seront les nouveaux organes,
les nouveaux Conseils communaux, les nouvelles majorités qui auront a finaliser cela, dans
l'intervalle installation des Conseils, installation des organes de I'hnGpital. Voila, ¢a je ferme cette
parenthése-la. Maintenant si vous voulez qu'on aborde immédiatement le dossier 43, I'aborder
tout de suite. Le dossier 43 je vous rappelle que nous avons déja voté au mois de février je crois
les garanties demandées par la banque Dexia, Belfius, sur les dettes de I'h6pital et nous avions a
I'époque voté un texte globalement similaire au texte que nous avions voté en 2011 et en 2010
qui indiquait que nous accordions les garanties et que nous ne les renouvellerions que sous
certaines conditions du respect du plan de retour a I'équilibre de I'hdpital, c'est grosso modo la
philosophie des conditions que nous votons chague année. Cette année-ci en février nous avons
ajouté une condition particuliere qui est de dire : dans le cadre du retour vers I'équilibre de
I'hdpital, il faudrait étre attentif aux conséquences que les nouvelles cotisations et normes
ONSSAPL auront sur les pensions de I'hdpital, ca a un impact financier nouveau et il faut que
I'hdpital en tienne compte, c'est ca qu'on avait mis. Cette motion garantie votée en février a été
envoyée a I'hépital, il y a eu un petit kwak d'envoi, c'est pas trés important, il a été remis a
Belfius, la banque qui garantit, qui accueille cette garantie et le nouveau, enfin le comité de crédit
de Belfius est je dirais plus scrupuleux aujourd'hui qu'il ne I'était par le passé sur les garanties.
Parce que cette banque, Belfius, a aujourd'hui soyons clair une situation qui est telle qu'elle a un
peu plus d'exigences sur le niveau des garanties et elle a souhaité que la commune de
Schaerbeek qui donnait une garantie conditionnelle réécrive légérement le caractere conditionnel
de sa garantie pour que ¢a corresponde mieux aux désirs de son comité de crédit. Voila pourquoi
on a eu une discussion il y a un mois avec les Autorités de la Ville, avec les Autorités de la
Région, IRIS, et ceux qui gérent ces garanties avec Belfius. J'ai méme rencontré le patron
bruxellois, de la Région Bruxelloise de Belfius et nous arrivons maintenant avec une réécriture
marginale de notre accord de février qui semble mieux convenir a Belfius, voila. Et ces garanties
n'‘ont elles-mémes en soi, a priori, rien a voir avec la renégociation éventuelle des clefs de
répartition, si ce n'est que non il y a une phrase, il y a une phrase qui dit: on décide de les
négocier, mais il y a déja un accord la-dessus et ¢a ne concerne pas Belfius, il n'y a pas de
changement de cette phrase-Ia, il n'y a pas de modification sur ce plan-la. Il y a un accord de
principe pour les ouvrir, pour aller dans un certain sens, mais les détails sont a finaliser avec les
résultats qui sortiront des urnes communales avant linstallation des nouveaux organes de
I'hdpital Brugmann. Voila, je pense qu'on a été clair la-dessus a en discuter le point 4 et le point
43.

DECISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD

Par appel nominal, approuvé a l'unanimité -=- Bij hoofdelijke stemming, goedgekeurd met
eenparigheid van stemmen

LE CONSEIL COMMUNAL

Vu la Nouvelle loi communale et notamment ses articles 94, 100 et 12082,
Vu les statuts de la structure hospitaliere CHU Brugmann.
Vu la délibération du conseil communal du 29 mai 2007 portant désignation des représentants

de la Commune au sein du CHU Brugmann, et notamment celle de Monsieur Yvan de Beauffort au
sein du Conseil d'Administration,

Vu la lettre de démission de Monsieur Yvan de Beauffort, datée du 27 avril 2012, comme

membre du Conseil d'Administration du CHU Brugmann en tant que délégué désigné par le conseil,
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DECIDE : & lI'unanimité
1. de désigner Monsieur Bernard CLERFAYT au sein du Conseil d'’Administration du CHU Brugmann
2. de désigner Monsieur Mohamed REGHIF au sein de I'Assemblée Générale du Conseil
d'Administration du CHU Brugmann

DE GEMEENTERAAD

Gelet op de Nieuwe Gemeentewet en in het bijzonder haar artikelen 94, 100 en 12082,

Gelet op de statuten van de ziekenhuisstructuur UZC Brugmann,

Gelet op het raadsbesluit van 29 mei 2007 bij de welke de vertegenwoordigers van de
gemeente temidden van de UZC Brugmann aangeduid werden en onder andere deze van de heer
Yvan de Beauffort voor de Raad van Bestuur,

Gelet op de brief van de heer Yvan de Beauffort van 27 april 2012 waarbij hij zijn ontslag als lid
van de Raad van Bestuur bij de UZC Brugmann als afgevaardigde aangeduid door de gemeenteraad,
indient,

BESLUIT : met eenparigheid van stemmen
1. Om de heer Bernard CLERFAYT aan te duiden als lid van de Raad van Bestuur bij de UZC

Brugmann
2. Om de heer Mohamed REGHIF aan te duiden als lid van de Algemene vergaderingen bij de UzZC
Brugmann

SERVICES DU RECEVEUR COMMUNAL -=- DIENSTEN VAN DE GEMEENTEONTVANGER
Taxes -=- Belastingen
Ordre du jour n°5 -=- Agendanr5

Réglement redevance sur le stationnement en zone bleue - Modifications - Approbation
Retributiereglement op het parkeren in blauwe zone - Wijzigingen - Goedkeuring

- M. Guillaume : chers Collegues, on avait parlé de cette possibilité d'instaurer un sabot il y a 2
mois je pense. C'est ce que nous faisons, nous introduisons un Article 5 Bis dans chacun des
Reglements stationnements, le Réglement stationnement relatif a la zone bleue et les
Réglements stationnements relatifs aux stationnements payants et nous prévoyons effectivement
que l'administration communale peut immobiliser au moyen d'un sabot tout véhicule qui n'est pas
immatriculé en Belgique et le sabot ne sera 6té du véhicule que lorsque son conducteur, apres
avoir d'ailleurs décliné son identité, aura payé le montant de la redevance, fixé a 25 €, plus
d'autres frais liés précisément a cet enlevement du sabot, ce sera dans les 2 Réglements. Pour
le reste ce sera pour, je crois que j'ai dit I'essentiel, pour le reste ce sera pour le Réglement
prostitution.

- M. Vanhalewyn : 2 petites choses : tout d'abord je me réjouis que ce point arrive maintenant et
rapidement parce que on en avait parlé lors du dernier Conseil communal, les Réglements tel
gu'on avait adopté lors du dernier Conseil mettaient un vide parce qu'il y avait pour les personnes
ayant une plaque étrangére étaient pendant 1 mois en fait pas taxé puisqu'il y avait la un nceud
dans le Réglement et javais dit qu'il était important qu'on y arrive vite, je suis extrémement
content que le Collége le fasse de maniére aussi rapide. Et 2, & nos yeux on pourrait imaginer
une sorte de discrimination entre les plaques étrangeres et non étrangéres. Il n'est & nos yeux
rien parce que le tarif demandé a la demi-journée étant strictement le méme, il n'y a pas lieu
d'avoir de discrimination entre étrangers, enfin entre plaques étrangeéres et entre plaques belges,
c'est quelque part le mode de perception de cette taxe qui différe en fonction de I'origine de la
plague et non pas une perception différente pour les plaques étrangeres des plaques belges,
c'était important a nos yeux que ce petit détail soit rappelé, je vous remercie .

- M. D6énmez : pour le point sur la taxe sur les lieux de prostitution

- M. le Bourgmestre : non, non, 5 et 6 pour l'instant

- M. Reghif : chers Collegues. Je me réjouis et félicite le Collége d'avoir enfin trouvé une et je
dirais méme la solution qui ne peut étre que la meilleure et la plus adéquate a pouvoir
sanctionner immédiatement les propriétaires de véhicules immatriculés a I'étranger dépourvus du
ticket horodateur ou de la carte dite riverain. Par cette perception immédiate, nous allons pouvoir
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rayer le sentiment d'impunité et remettre tous les automobilistes en infraction sur le méme pied
d'égalité. Malheureusement les anciennes méthodes de récupération de la taxe a I'étranger n'ont
pas réussies et j'espére que cette nouvelle initiative portera ses fruits, merci.

- M. Guillaume : petite précision donc, le montant évalué par Rauwers pour ces plaques
étrangeres, pour ces conducteurs de plaques étrangéres qui ne payent pas, est évalué a 500.000
€. Alors je ne dis pas qu'on va récupérer 500.000 €, mais on va certainement en récupérer une
partie et plus par I'action de la dissuasion que par les sabots eux-mémes parce que a partir du
moment ou quelques personnes seront évidemment je dirais frappées par ce sabot, ¢ca se saura
et les gens feront beaucoup plus attention pour I'avenir.

- M. de Beauffort : juste encore une derniére précision M. I'Echevin, vous pouvez préciser le
montant ¢a fait 500.000 € par rapport a une perception totale

- M. Guillaume : d'environ 2 millions, 1.950.000 c'est a peu prés ce que ¢a a rapporté en 2011

- M. le Bourgmestre : c'est un chiffre théorique et illusoire, puisqu'il s'applique a des plaques qui
actuellement savent qu'elles ne doivent pas payer et évidemment consomment a l'excés du
stationnement avec une redevance théorique qui n'est jamais payée, autrement dit ¢ca ne peut
pas étre une redevance réelle qui va réellement étre encaissée. Le jour ou le systeme
s'appliquera, le montant de consommation va diminuer, c'est assez, a interpréter avec des
pincettes comme chiffres.

DECISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD
Par appel nominal, approuvé a l'unanimité -=- Bij hoofdelijke stemming, goedgekeurd met
eenparigheid van stemmen

LE CONSEIL COMMUNAL

Vu l'article 173 de la Constitution ;

Vu l'article 117 de la Nouvelle loi communale ;

Vu la loi du 22 février 1965 permettant aux communes d'établir des redevances de
stationnement applicables aux véhicules a moteur, modifiée par la loi du 7 février 2003 ;

Vu l'arrété royal du 1*" décembre 1975 portant réglement général sur la police de la circulation
routiére et de I'usage des voies publiques et ses modifications subséquentes ;

Vu l'arrété ministériel du 9 janvier 2007 concernant la carte communale de stationnement ;

Vu l'arrété ministériel du 7 mai 1999 relatif a la carte de stationnement pour personnes
handicapées et ses modifications subséquentes ;

Revu sa délibération du 28 mars 2012 votant le reglement redevance relatif au stationnement
en zone bleue ;

Vu les réeglements complémentaires de circulation routiére interdisant le stationnement en
certains endroits, sauf usage régulier du disque de stationnement et pour la durée que cet usage
autorise ;

Considérant que la politiqgue de stationnement a pour objectif de dynamiser les zones
commerciales de la commune, de diminuer la pression automobile et d’assurer un meilleur accées au
profit des habitants ;

Considérant qu'en vue d'augmenter les possibilités de stationnement, il est nécessaire
notamment de faciliter le contréle de la limitation de la durée de stationnement imposée aux endroits
prescrits par les réglements de police ;

Considérant que le recouvrement par paiement différé du Tarif 1 suppose que la commune ait
acces au registre des immatriculations ce qui ne s’applique qu'aux véhicules immatriculés en Belgique
et gu’il convient de trouver une nouvelle modalité de paiement pour un véhicule immatriculé a
I'étranger ;

Considérant que la récupération des sommes dues auprés d’'un automobiliste dont le véhicule
n'est pas immatriculé en Belgique est trés aléatoire et colteuse et que par conséquent il est justifié de
prévoir a I'égard de ces redevables un régime dérogatoire ;

Vu la situation financiére de la commune ;

Sur proposition du Collége des Bourgmestre et Echevins,

ARRETE a l'unanimité

Reglement redevance relatif au stationnement en zone bleue
Article 1
Il est établi une redevance pour le stationnement de véhicules a moteur sur la voie publique ou sur les
lieux assimilés a la voie publique.
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Est visé le stationnement d’'un véhicule a moteur sur les lieux ou ce stationnement est autorisé
conformément aux réglements de police et dans lesquels I'usage régulier du disque de stationnement
est imposé.

Par voie publique, il y a lieu d’entendre les voies et leurs trottoirs ou accotements immédiats qui
appartiennent aux autorités communale ou régionale.

Par lieux assimilés a une voie publique, il y a lieu d’entendre les parkings situés sur la voie publique,
tels qu'énoncés a larticle 4, & 1%, alinéa 2, de la loi du 25 juin 1993 sur I'exercice et I'organisation des
activités ambulantes et foraines.

Article 2

A. La redevance est fixée a € 25 par demi-journée. Ce tarif permet de stationner, les jours
ouvrables (ou les jours précisés par la signalisation routiére), soit en matinée jusqu’a 13h00
soit I'apres-midi a partir de 13h00. Ce tarif (dit Tarif 1) ne sera applicable qu'aux véhicules
immatriculés en Belgique.

B. Le stationnement est gratuit pour la durée autorisée par la signalisation routiére et lorsque le
conducteur a apposé sur la face interne du pare-brise avant du véhicule un disque de
stationnement avec indication de I'heure a laquelle il est arrivé conformément a l'article 27.1.1
de l'arrété royal du 1*" décembre 1975.

C. Le stationnement est gratuit pour les véhicules des personnes handicapées. La qualité de
personne handicapée sera constatée par I'apposition, de maniére visible et sur la face interne
du pare-brise avant de son veéhicule, de la carte délivrée conformément a I'arrété ministériel
du 7 mai 1999.

D. Le stationnement est gratuit pour le véhicule sur lequel est apposé, de maniére visible sur la
face interne du pare-brise avant, une carte communale de stationnement ou de riverain
valable, délivrée conformément a I'arrété ministériel du 9 janvier 2007.

E. Le stationnement est gratuit pour les véhicules prioritaires utilisés dans le cadre d’'une mission
d'urgence, pour les véhicules communaux, régionaux, communautaires et du Foyer
schaerbeekois dans I'exercice de leur fonction publique mais également pour les véhicules de
carsharing clairement identifiables.

F. Les riverains d’'une commune limitrophe & Schaerbeek, domiciliés dans une des rues limites
aux deux territoires et possédant une carte communale de stationnement ou de riverain
valable délivrée par leur administration, sont exonérés de la présente redevance pour autant
gue leur véhicule se trouve stationné dans une des rues formant la limite entre leur commune
et Schaerbeek ou croisant cette limite. Dans ce dernier cas cette tolérance est valable
jusqu’au prochain carrefour de part et d’autre de la limite.

Article 3

La redevance visée a l'article 2, A, est due par le conducteur ou, a défaut d’'identification de celui-ci,
par le titulaire du certificat d'immatriculation du véhicule dés le moment ou le véhicule a dépassé la
durée autorisée de stationnement ou lorsque le disque de stationnement indiquant I'heure d’arrivée
n'a pas été apposé sur la face interne du pare-brise avant.

Article 4

Lorsqu’un véhicule est stationné sur un emplacement ou s’applique la réglementation sur la zone
bleue sans apposition du disque de stationnement ou lorsque la durée autorisée pour le
stationnement a été dépasseée, il sera apposé par le gardien de parking une invitation a acquitter,
dans les 10 jours, la redevance visée a l'article 2, A,.

Article 5

A défaut de paiement de la redevance dans le délai prescrit, un rappel est envoyé par la commune
ou son gestionnaire de parkings concédés.

Si un deuxieme rappel s’avére nécessaire, des frais administratifs de €12,00 seront réclamés et
portés a charge du débiteur de la redevance.

Ensuite et toujours en cas de non paiement, le dossier sera transmis a I'huissier de justice pour
recouvrement.

L’huissier de justice poursuit la procédure selon les régles du droit commun en organisant une phase
de recouvrement amiable approfondie ayant pour but d’éviter le recouvrement par la voie judiciaire.

En cas de non-paiement aprés les démarches amiables entreprises par I'huissier de justice, ce
dernier poursuivra le recouvrement par la voie judiciaire.

Les frais, droits et débours occasionnés dans toutes les phases du recouvrement des montants dus
seront a charge du débiteur de cette redevance et s’ajouteront aux tarifs initialement dus (montant de
la redevance et frais administratifs) par le débiteur. Ces frais, droits et débours seront calculés
conformément a l'arrété royal du 30 novembre 1976 fixant le tarif des actes accomplis par les
huissiers de justice en matiére civile et commerciale ainsi que celui de certaines allocations.
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Article 5 bis

L'administration communale peut immobiliser au moyen d’un sabot tout véhicule a moteur qui n’est
pas immatriculé en Belgique stationnant sur un emplacement ou s'applique la réglementation sur la
zone bleue sans apposition du disque de stationnement ou lorsque la durée autorisée pour le
stationnement a été dépassée. Le sabot ne sera 6té du véhicule que lorsque son conducteur, aprés
avoir décliné son identité, aura payé le montant de la redevance, celui-ci étant fixé a 25€ par demi-
journée, depuis le jour ou le sabot a été placé et ce, sans préjudice d'autres frais qui pourraient lui
étre réclamés par un autre réglement communal ou convention.

Article 6

Le stationnement d’'un véhicule a moteur en zone bleue se fait au risque de l'utilisateur ou de celui au
nom duquel le véhicule est immatriculé. Le paiement de la redevance donne droit au stationnement
mais non a une quelconque surveillance. L'administration communale ne peut étre rendue
responsable des faits de dégradation ou de perte du véhicule.

Article 7

La présente délibération sort ses effets le 5 jour qui suit le jour de sa publication. Elle annule et
remplace la délibération du 28 mars 2012 visée en préambule.

ieme

DE GEMEENTERAAD

Gelet op artikel 173 van de Grondwet;

Gelet op artikel 117 van de nieuwe gemeentewet;

Gelet op de wet van 22 februari 1965 betreffende de toelating aan de gemeenten,
parkeerretributies vast te stellen toepasselijk op motorvoertuigen en de daaropvolgende wijzigingen
volgens de wet van 7 februari 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 december 1975 betreffende de algemene reglementering op
de politie van het wegverkeer en de daaropvolgende wijzigingen;

Gelet op het ministerieel besluit van 9 januari 2007 betreffende de gemeentelijke parkeerkaart;

Gelet op het ministerieel besluit van 7 mei 1999 betreffende de parkeerkaart voor personen met
een handicap en de daaropvolgende wijzigingen;

Herziende zijn raadsbesluit van 28 maart 2012 stemmend het retributiereglement betreffende
het parkeren in blauwe zone;

Gelet op het feit dat bijkomende verkeersreglementen het parkeren verbiedt op sommige
plaatsen, met uitzondering van het regelmatig gebruik van de parkeerschijf en de duur welke deze
toelaat;

Overwegende het feit dat het parkeerbeleid is gericht om de commerciéle gebieden van de stad
te dynamiseren, de autodruk te verminderen en een betere toegang te verzekeren ten behoeve van
de bewoners;

Overwegende dat, om de beschikbaarheid van parkeerplaatsen te verhogen, het vooral
noodzakelijk is om de controle op het parkeren van beperkte duur te vergemakkelijken opgelegd in
gebieden voorgeschreven door de politiereglementen;

Overwegende dat bij de invordering van de uitgestelde betalingen van Tarief 1 inhoudt, dat de
gemeente de toegang nodig heeft tot de gegevensbank van inschrijving van motorvoertuigen wat
uitsluitend mogelijk is voor voertuigen die zijn ingeschreven in Belgié en het daarom mogelijk moet zijn
om een nieuwe betalingsmodaliteit te vinden voor voertuigen ingeschreven in het buitenland.

Overwegende dat de inning van de verschuldigde sommen bij een automobilist van wie het
voertuig niet in Belgié is ingeschreven erg twijfelachtig en kostbaar is en daarom is het
gerechtvaardigd om ten aanzien van deze schuldenaars een afwijkende regeling te voorzien;

Gelet op de financiéle toestand van